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Felhivás 
Gyulafehérvár szab. kir. város lakosságához! 

Az isteni gondviselés megengedte, hogy drága 
hazánk megérje fennállásának ezredik esztendejét. 

„Annyi balszerencse közt - oly sok viszály 
utánt a mai nemzedéknek adatott meg az a ke- 
vés nemzetnek juttatott, ritka szerencsés alka- 
lom, hogy egy imádott fejedelem bölcs uralko- 
ása alatt ünnepelhesse meg hazafias lelkesedés- 

sel ezt a nagy évfordulót. 

Gyulafehérvár szab. kir. városa - eme 
történelmi nagy hagyományokban és hazafias 
tettekben gazdag város - nem maradhat vissza 

akkor, a mikor hazánk minden rendi népe ily 
hagy hála- és örömünnepet ül. 

Járuljunk mi is szent érzelmekkel a haza 
oltára elé, mondjunk forró hálát az átélt ezer 
esztendőért és fohászkodjunk közös édes anyánk 
tága hazánk jövendő boldogságáért. 
Gyúljanak ki az örömtüzek a keblekben és 

adjunk mi is tehetségünk szerint ünnepélyes ki- 
fejezést hazafias örömünknek: tüzzük ki háza- 
inkra hazánk lobogóját, ússzék fényárban a vá- 
108, mutassak meg ekként külsőleg is, hogy 
hazánk és királyunkhoz törhetetlenül és rendü- etlenül hivek vagyunk és maradunk. 

, városunk közönsége által rendezendő 
üunepségek első sorozata 1896. évi május hó 9 és 
10-dik napjain fog végbemenni a következőként meg- 
állapitott 

SORRENDBEN: 

7896. május 9-én szombaton a város lobogódiszt ölt. 
1. Esti órákban általános kivilágitás, továbbá ha- 

rangszó az 

TÁRCZA 
tnnan ma sal ao momnnnamnonnnn n 

Félt a feleségétől. 
Forditotta: Matild. 

Ama nehá . 
n z szeretnek Y közé tartozott „Ő", kik 

szág h 

rajongva 
2 Szerelemből házasodnak s a remélt menyor- 

elyett poklot találnak. 
lal ozzájárult még az is, hogy gyönge volt a balsors 

reá rótt terhet elviselni, vagy ellene küzdeni: csak 
meg n sóhajtozott, csak bensőleg jajdult fel újra, 
menekü r mialatt azon gondolkozott, hogy hogyan 
jobbnak etne meg legbiztosabban gyötrelmeitől. Leg- 
lent átszott ama terve, mely szerint a megmérhetet- 

enger válaszsza el őt a feleségétől ; e terv kivitelén 
2 degnagyobb kitartással, türelemmél és a legravaszabb 

Vigyázattal dolgozott. 
Szerzett ütlevelet s e 

magába 

gy tekintélyes pénzösszeggel, magy agy sokára összekuporgatott magának, azon 

rencsésen A 2sy izleti dologban kell elutaznia, sze- 
Rio Janeiró golországba jutott, honnét az első gőzössel 

előbbi jó ke egtujózott, A szabadsággal együtt megjött 
fiatal és szó délye és szeretetreméltósága, pénze volt, 

roshan emtlé nem csoda tehát, ha a császári vá- 

doknál szi barátokra tett szert s előkelő csalá- 
vesen látták. 

meg, esádok egyikét különösen gyakran látogatta 
8 megszer nna Mária a házi úr leánya igen szép volt 
ahoz ette őt. Gyámoltalan harátunk gyönge volt 

hogy e szenvedély ellen küzdjön. 

zerencsétlenségére a papa, nem csak nhogy reá jött a E 1 titkos levelezésre, hanem egyszersmind meglepte a fiata 

2. Esti fél 8 órakor a városi tüzoltó-egylet zene- 
karának és a tüzoltóknak felvonulása lampionokkal a 
városház előtt felállitott emelvény elé. 

8. A ,HYMNUS eléneklése az EMKE dalárda 
közremüködése mellett. 

4. Unnepi alkalmi szónoklat az emelvényről. 
5. Alkalmi költemény elszavalása. 
6. A ,SZÓZAT eléneklése az egész közönség 

által a dalárdák közremüködése mellett. 

1896. május hó r0-én vasárnap. 
1. Délelőtt fél 9 órakor gyülekezés a városházánál; 

itt összegyülnek: a városi képviselőtestület tagjai, a 
város területén székelő összes hatóságok, testületek, 
egyletek és szövetkezetek az utóbbiak zászlóik alatt. 
- Ősszes résztvevők nemzeti szinű jelvényekkel lehe- 
tőleg magyar nemzeti viseletben, esetleg ünneplő ru- 
hában jelennek meg. 

2. Pont 9 órakor zászlók elülvitele mellett rend- 
ben felvonulás a várbeli r. katb. székesegyházba hála. 
adó isteni tiszteletre 

8. Isteni tisztelet után ismét sorakozás, levonúlás 
a városba; a városház előtt a menet eloszlik az ev. 
ref. és többi felekezeti egyházak templomaiban tartandó 
isteni tiszteletben való részvételre és ünnepi beszédek 
meghallgatására. 

4. Délután egy órakor milleninmi diszebéd a 
"Hungária" szállóban. (Résztvevők jelentkezése és 
előjegyzése Szentgyörgyi Mór s Fröhlich Gyula uraknál.) 

5. Délután 3 órakor a lakosság gyülekezése a 
főtéren zene mellett. 

6. Fél 4 órakor kivonulás a Népünnepélyhez ze 
nével, zászlókkal és jelvényekkel a lövészegyleti kertbe. 

7. Négy órakor veszi kezdetét az általános „nép- 
ünnepély” zene, szavalat, ünnepi beszéd, kivilágitás, 
csónakázás, tüzijáték, - népáldomás sat. 

Felhivatik városunk hazafias lakossága az 
ünnepségen való részvételre. 

Gyulafehérvárt, 1896. április havában. 
Gyulafehérvár szab. kir. város közönsége 

nevében : Novák Ferenez, 
kir. tanácsos, polgármester. 

IRODALOM. 
* Magyarország és az ezredéves ünmepély. 

A budapesti útmutató „Fremdenführer" stb czimen meg- 
jelent könyvektől teljesen eltér az a diszes kiállitásu, 
érdekes- és túlzás nélkül elmondhatjuk, értékes tartalmu 
könyv, mely fenti czim alatt a budapesti Belgráder 
Zsigmond könykereskedő czég kiadásában jelent meg, 
szerzője Ilosvai Hugó. A mű (főleg Budapestre való 
tekintettel)Magyarország politikai, művészeti és társa- 
dalmi életével foglalkozik, teljes budapesti- és kiálli- 
tási útmutatót ad, azonfelül az ország nagyobb városai- 
nak leirását, ezekben a szállodák árszabályzatát közli. 
E mű nem tévesztendő össze a többi u.n. ütmutatókkal, 
jónevű szerzője irói egyénisegének latbavetésével még 
ottis érdekesen, lendületesen oldotta meg feladatát, hol 
tisztán adatok felsorolására kellett szoritkoznia, az pe- 
dig, hogy a mű egy kötetben magyar és német nyel- 
ven jelent meg, csak fokozza értékét, igy az idegenből 
jövő végre az igazsgznak megfelelő leirásokat olvashat 
rólunk, életünkről, műveinkről. A könyvet ajánljuk 
mindazok figyelmébe, kik az ezredéves kiállitás meg- 
látogatására Budapestre indulnak, vagy az országban 
utaznak. A vaskos (nagy alaku 272 oldalos) kötet ára 
Budapest térképével együtt 80 kr. 
ATSlstőtsalatatvttasazat aattátsttltalmmm n nnnunameásunnnnnnnenamo nan 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár április 30. 

- A maros-szent-imrei MHunyadi emlék 
ügyében kibocsátott felhivásra Székesfehérvár szab. kir. 
város a következő szép átirattal válaszolt : 

Székesfehérvár szab. kir. város tanácsától 
Sz. 3364 

i896. 
Az alsótehérmegyei történelmi régészeti Egylet 

tekintetes Elnökségének Gyulafehérvár. 
Folyó évi jannár hó 1.én kelt s hatóságunkhoz 

is eljutatott felhivásukból örömmel vettünk tudomást 
azon hazafias czélról, melyet a tekintetes Czim megva 
lósitani szándékozik. És midőn emelkedett hangu, 

Ekkor a heves délvidéki legszenvedélyesebben 
kelt ki ellene s a szegény jámbor, úgy állt ott előtte, 
mintha az utolsó óráját várná. A braziliai azonban 
ecsakbamar lecsillapodott, mert a baj nem volt éppen 
oly nagy s könnyen jóvá lehetett tenni. 

Azért a reszkető szerelmeshez fordulva mondá: 
„Jó, elfogadom önt vőmnek. Őn nőűl fogja leá- 

nyomat venni, a lehető legrövidebb idő alatt. 
Ha ki tudta volna szegény nyögni: „Uram én már 

nős vagyok", úgy itt ez államban biztosan halálfia : azért 
óvakodott erről emlitést tenni, de meg nem is volt ura 
egyetlen szönak se. 

Hallgatását a braziliai, szerencséjére, a nagy bol- 
dogságnak tulajdonitotta; hiszen Donna Mária egész 
Rio Janeiróban a legszebb leány és a leggazdagabb 
örökösnő volt. De ki irhatja le azt a félelmet, mely a 
boldogtalan boldognak szivét összeszoritotta. Gondol- 
kozott fölötte, hogy hogyan menekülhetne meg, de 
nem jutott semmi az eszébe, minthogy újra a tenger 
által választja el magát mennyasszonyától. Igen ám, de 
ez alkalommal lehetetlen volt szökni. Titokban el nem 
utazhatott már csak azért sem, mert ott kelle marad 
nia azonnal a szigora apásnál. 

Igy érkezett el az esküvő napja, anélkül, hogy 
elhatározásra jutott volna. 

Ugy ment miut egy áldozat-bárány a vágó hid- 
ra s kimondta az „igen" szót. Mint ismeretes. a gyön- 
ge emberek mindenre képesek, félelemből néha oly 
dolgokat követnek el, melyek a legbátrabbat is vissza- 
riasztják. De megadatott nekik egyszersmind az az 
előny is, hogy elfelejtik azt, a mit tettek, mihelyt elvo- 
nul előttük a fenyegető vész. 

Barátunk Rio Janciróban biztosnak érezte magát; lokat egy gyöngéd találka alkalmával. azt hitte, hogy ott senki se bizonyithatja rea a kettős 

házasság vétkét. Nehány esztendő kellemesen telt el 
reá nézve s ba nem látta volna naponként apósát, ki- 
nek areczulata az alvó vulkánhoz hasonlitott, hna nem 
félt volna attól, hogy egyszer mégis csak reá jő az 
igazságra, - egészen boldog lett volna. De e fél bol- 
dogságnak is mihamar végére ért. 

Apósa ugyapis több hamburgi kereskedővel állott 
összeköttetésben, a kikkel nagyszerü üzleteket kötött; 
igy egyszer eszébe jutott, hogy egy bizonyos ügyet 
Hamburgban csak személyesen intézhet el. 

Hiába emelt kifogásokat a vő az elutazás ellen, 
az após az utazás idejét meghatározta, leányának és 
nejének el kelle őt kisérniök. 

Oh micsoda félelemmel kelt útra szegény bará 
tunk. Remegve lépett a szárazra, láztól gyötörve ér- 
kezett a városba, nem kelle-e lépten-nyomon attól tar- 
tania, hogy első felesegével találkozik? Félelme oly 
nagy volt, hogy ágyba döntötte. 

A leghiresebb orvost hivatták ágyához, ki meg- 
érkezve az első bevezető szavak után megszólitotta a 
beteget: 

„Ön is visszajött.. 
„ŐÖn ismer engem ? 
„Hiszen házi orvosa voltam első neje szüleinek. 
„Felesége ?* kiálltottak egyszerre mind s a bol- 

dogtalan eszméletlenül rogyott párnáira. Midőn eszmé 
letét visszanyerte Donna Mária egyedül állt ágyánál, 
de mosolyogva és nem sokára minden kitudódott. 

Első felesége alig fél évvel élte tül elutazását. E hirre 
mázsányi teherrel könnyebbült meg szive; ok nélkül félt 
tehát nejétől, mert az, midőn másodszor nősült már 
nem élt. 

Ez órától fogva a legegészségesebb, legvidámabb 
és legboldogabb emberré lett. 

. uram ?
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hazafias szellemü megkeresésükben számitanak a ma- 

gyar nemzet, a hazai törvényhatóságok támogatására, ezt 

teljes joggal teszik, mert Hunyady IJános dicsősége a 
magyar nemzet dicsősége volt; emléke az egész ma- 

gyar nemzeté, - nemzeti közkincs, melynek méltó 

fentartása buzditó például a jövő nemzedéknek nem 

egy törvényhatóság szükebb köre, banem a magyar 

nemzet minden fiának kötelessége. - 
Hazafias örömmel üdvözöljük tehát a Hunyady- 

emlék fellálitásának eszméjét s annak megvalósitásához 

mi is csekély részben hozzájárulni kivánván, házipénz- 

tárunkból jelen átiratunkkal egyidejüleg 50 torintot 
küldünk. 

Székesfehérvárt, 1896 mártius hó 6-án 

Havranek Józsetf, s. k. 
polgármester 

- A gyulafehérvári r. k. főgymnasium 

tanári testülete az „Ezredév7 emlékére 7jutalmi 

alapot akar létesiteni. E célból a gyüjtő bizottság 

(lrőss József és Péter János dr. tanárok) a következő 

felhivást bocsátotta ki: 

A millenpium örömünnepei nemsokára beállanak. 

Unneplő sziívünkben szent áhitattal eltelve adjuk át 

magunkat az emlékezet magasztos érzelmének. 

De mig a CGondviselés kegyelmének hálával 

adózunk, hogy a magyart annyi évszázadon át megtar- 

totta; mig az idő végtelenségébe hanyatlott nagy mult 

fenséges képei vonulnak el szemünk előtt; ne feled- 
kezzünk el a jövendőről ! 

A nemzet a maga összeségében büszke gránitosz- 

lopokat állit az Ezerévnek emlékére; egyesek és tár- 

sulatok versenyre kelnek áldozatok felajánlásában a 

nagy történelmi esemény megörökitésére. Illik is, hogy 

minden egyes és minden restület tegye meg a tőle ki- 

telhetőt ezen nemzetektől irigyelt szent idő emlékére. 

Ez a nemes cél vezette a gyulafehérvári r. k. 

főgymnasium tanári testületét egy „milleniumiju- 

talmi-ala p” megteremtésének eszméjére. 

Áldozzék mindenki filléreivel, ki főgymnasiumunk- 

nak valaha tanitványa volt és itt fogadta szivébe a 

haza szeretetét; áldozzanak volt tanárai, kik itt nevelték 

az ifjú lelkek szent érzelmeit; áldozzanak az iskola 

jótevői, hogy a viszony az intézet, tanitványok, 

tanárok és ismerősök között ezen kapocscsal is minél 

szorosabbá, bensőbbé váljék ! 

Hadd lássa az utánunk élő nemzedék, legkivált a 

fogékony ifjű sereg, hogy a nagy nemzeti ünnep 

örömzajának nemcsak a visszhangja, hanem a ne- 

mes áldozatkészség felmelegitő napsugara is rámaradt 

örökségül. 

Adományokat a „Milleniumi jutal mi-ala p" 

gyüjtő bizottságának czimére a gyulafehérvári r. K. 

főgymnasium Igazgatóságához lehet beküldeni, hogy 

az adakozás eredményéről a főgymnasium 1895/6 tan. 

évi (milleniumi) Értesitőjében el lehessen számolni. - 

Adományokat lapunk is szivesen elfogad és eljuttat 
rendeltetésük helyére. 

- Az elemi iskolák milleniumi ünnep- 

ségének egy igen nevezetes és életre való mozzanatát 

képezné az, ha az ünnepségek sorába felvett kirándu- 

lást a különböző felekezetű iskolák növendékeivel 
együtltesen reundeznék, mi által a fogékony gyermeki 

szivben az egymás iránti kölcesönös bárátság és jóin- 
dulat felébresztésére alkalom nyujtatnék és így a férfi 

korra is áldásosan kiható felebaráti szeretet magva 

hintetnék el közöttük. Az együttes kirándulás eszméjét 

dr. Deutsch Mór izr. iskolaszéki elnök vetette felszinre 

és etárgyban az alábbi átiratot intézte a helybeli iskolai 
hatóságokhoz : 

„Főtisztelendő Igazgatóság 14 

A nagyméltóságu vallás és közoktatásügyi m. kir. 
miniszter ur 7584 - 896 számu magas rendeletével 

meghagyja, hogy az összes taniutézetekben millenáris 

iskolai ünnepélyek tartassanak; ezen ünnepélyek egyik 

kiegészitő részét a kirándulás képezi. 
A helyi viszonyok (a kitüzött május 9-ike heti- 

vásár napja lévén) nem engedik meg, hogy az ünne- 

pély a miniszter ur által jelölt napon tartassék meg; 

ha pedig a különböző intézetek kirándulásaikat külön 

napokon szétszórtan tartják meg, a fényes és magasz- 
tos szellemben comtemplált eszme a gyakorlatban 

ellaposodik, a helyett, hogy emelkednék, csak veszit 

a gyermeki szivre és talán azok szüleire is szánt ne 

mes hatásából. Holott Gyulafehérvártt, mely városhoz 

a történelem annyi szála szövődik, ezen iskolai ünne- 

pélylyel kapcsolatos kirándulást csekély erőnkhöz 

mérten bár, de impozánssá és magasztossá, mindenben a 

nemzeti ünnephez teljesen méltóvá kell tennünk. 

E szellemnek egyik leghatalmasabb kifejezője 

egyedül a közös, együttes kirándulás lehet. 

Hulljanak le ezen naptól kezdve a különböző 

válaszfalak, ismerkedjenek meg gyermekeink jobban 

egymással, legyenek mint lenniök kell az őszinte ha 

zafiságban egymásnak testvérei. 
A példanyujtás nemes hatással lesz a gyermeki 

kedélyre. A millenium éve és megünneplése a testvéri 

szellem, a bizalmas egyetértés alapjának megvetésére, 
további fejlesztésére a legszebb alkalmat nyujtja, ne 

hagyjuk észrevétlenül elröppenni! 
Népiskoláinkban működő egy nehány tisztelt ta 

nitó úr szivesen csatlakozott eszmémhez, kiknek pár- 
tolása mellett kérem fel az igen tisztelt helyi iskolai 
hatóságokat, kegyeskedjenek becses nyilatkozataikat f. 

hó 29-ig alulirotthoz megküldeni; „támogatja-e a kö- 
zös kirándulás eszméjét*; igenlő esetben felkérem, hogy 

f. hó 830.án d. u. 4 órakor a programm és kapcsolatos 

dolgok megbeszélése végett a helyi cassinoban érte- 

kezletre megjelenni méltóztassék. 
A közös millenáris iskolai kirándulás időpontja 

május 17 nek délutánja. 
Társadalmilag széttagolt városunkat ezen eszme 

is közelebb hozbatja egymáshoz, miért is becses jó 
indulatába ajánlva vagyok 

Gy-Fehérvártt 1896. évi április hó 26 án 
tisztelettel 

Dr. Deutsch Mó:, 
izr. iskolaszéki elnök." 

- KMövész-egylet. A gyulafehérvári lövész- 
egylet legutóbbi gyülésében azt határozta, hogy a csó- 
nakázást és czéllövést május 3-án vasáruap, d. u. 2 
órakor ideiglenesen megnyitja, 17-ére rendkivüli köz- 
gyülest fog összehivni, melynek tárgya a főlövészmes- 
ter megválasztása lesz, 81 én pedig ünnepélyes meg- 
nyitást rendez tánczezal egybekötve. 

- Érdekes látványosság. Budapestről irják 
lapunknak: Az ezredéves országos kiállitás szivet-szemet 
gyönyörködtető csarnokai - eltekintve egyes apróbb 
diszitésektől -teljesen készen várják megnyitásukat. 
Ezen monumentális épületek között egy kisebbszerű 
pavillon bűzódik meg szerényen, mely a maga kere 
setlen egyszerüségével, izléses, tetszetős külsejével a 
szemlélő figyelmét magára vonja. Ez nem más, mint 
a magyar osztály-sorsjáték pavillonja, melyben a kiálli- 
tást látogató közönség részére fognak az osztály sors 
jegyek elárusittatni. Az alig féléve életbeléptetett 
magyar osztálysorsjáték ugyanis oly kedveltségnek 
és népszerüségnek örvend a nép minden rétegéden, hogy 
ez előjelekből itélve, a Heintze Károly központi fő- 
gyüjtődéje (Szervita:-tér 3.) szüknek bizonyulna a kiál- 
litás alatt odaözönlő népáradattal szemben. Még az ün- 
nepségek meg sem kezdődtek és máris oly nagy a 
kereslet a sorsjegyek iránt, oly nagy a tolongás a 
szervita-téri üzfetben és oly nagy számmal érkeznek 
napról napra a vidéki megrendelések, hogy a közönség 
igényeit csak a legnagyobb erőmegfeszitéssel lehet 
kielégiteni. Elképzelhető tehát, mily ostromnak lesz ki- 
téve az emlitett kis pavillon, midőn nemcsak a normá- 
lis viszonyokkal, de a kiállitást latagató egész bel- és 
külföld igényeivel kell számolnia. Minél inkább közeledik 
a májusi utolsó főhuzás ideje, annál nagyobb az általá- 
nos vételkedv és igy tartani lehet attól, hogy mihama- 
rábba sorsjegyeknek teljes elárusitását gell jeleznünk. 
uppen azéri nem tudjuk elégszer és eléggé ajánlani, 
hogy siessen kiki szükségletét beszerezni, mert könnyen 
megeshetik, hogy a sorsjáték nagyszerü esélyeitől, 
melyeben oly csekély riziko mellett részt vehet, - meg 
lesz fosztva. 

- A momlokzat-festék éppen ugy, mint sok 
más gyártmány ki van téve utánzásoknak, hamisitások 
nak, aminek csakis a nagyközönség vallja kárát. Kron- 
steiner Károly bécsi gyáros, melynek üzlete 1860 ban 
alapittatott, olyan homlokzat-festék gyártmánynyal ren 
delkezik, mely mai napig ezen a téren a legjobbnak 
bizonyult. Ő volt különbben az első, aki a homlokzat- 
festék előnyét feltalálta s e tekintetben hasznos ujitá- 
sokat fett. Így az ő gyártmánya teljesen homokmentes, 
ellentáll az időjárás szeszélyeinek: esőnek, szélnek, s 
miután ez a czég az Osztrák Magyar-Monárchia nagyobb 
vállalatainak, vasutjainak, épitészeinek és fölbirtoko- 
soknak egyedűli szállitója, nagyon természetes, hogy 
egyre-másra teremnek konkurrensei, de rövid idő alatt 
versenyképtelenség hiján, csakhamar valamennyien el 
tünnek a a nagy üzletpiaczról. Kronsteiner ezen a téren 
ma az első a Monarchiában és azért mint legszolidabb 
és megbizható czéget ajánljuk olvasóink szives figyel- 
mébe. to 

- A Kathreiner-féle Kneip-malátakávé 
használata mindinkább általánossá válik, főleg mint a 
babkávé pótléka és örömmel konstatálható, hogy ez az 
egészséges hazai termék napról-napra jobban tért hódit 
a családok rendes szükségletei közt. Sőt a Kathreiner- 
kávét már tisztán, tehát babkávé nélkül is használják, 
ami ugy az egészségnek, mint a háztartás költségeinek 
javára szolgál. Ha igaz az a régi mondás, hogy amijó, 
az minden előitélet és minden elfogultság daczára is 
utat tör magának, ugy az most ismét fényesen bebi- 
zonyult. Hogy azonban ez a malátakávé oly gyorsan 
és oly általánosan elterjedt ugy a családoknál, mint a 
legtöbb nyilvános intézetben, az bizonyára nagyban kö- 
szönhető azoknak a felvilágositásoknak is, öamelyeket 
tekintélyes és tapasztalt orvosok éppen az utóbbi idők- 
ben nyujtottak a babkávé ártalmas hatásáról. Az az 
általános tapasztalat, hogy az egészségre nézve olyigyak 
ran hátrányos hatást Katbreiner-kávé hozzátétele által 
meg lehet akadályozni, anélkül, hogy a megszokott és 
kedvelt kávéiz szenvedne, megkönnyitette a mindennapi 
kávé készitésében ezt a valtozást, ami hazai iparunk és 
mezőgazdaságunk szempontjából is igen örvendetesnek 
mondható. 

tal előre láthatólag tömegesen tőrténendő megrendelé- 

mébe! KELETI J. cs. és kir. be ; sz. hirneves sérvkötő 
specialista gyári czégtől Bud2apest, IV., Koronaher- 

vezett czég jó eleve gondoskodott az iránt, hogy a bu- 
dapesti ezredéves kiállitás alkalmával számos vevői ál- 

seknél is szokott pontossággal és a megrendelők leg- 

fenti czég Budapest, IV., Rostély-utcsai (Károly lak- 
tanya 156) műbelyében munka személyzetét kettőztette 
mely minden idejét a személyes utasitásra és mérték 
szerint megrendelendő czikkekre forditja. Nevezett ezég 
készséggel meghivja a t. közönséget ezen gyári mü- 
helyének megtekintésére, hoi minden megrendelő sze- 
mélyesen meggyőződbetik a számára készitendő köt 

nek itt a /egujadó szerkezetű testegyenészeti készűütékek, 
Hessing rendszerü miderek és más orthopaediai füzők, 
nyujtó és járógépek, műlábak és muüleges kezek (am- 
putáltaknak), valamint minden e szakmába vágó or- 
vos sebészi aczél áruk, villany gépek sta. Mindezek 
saját gyártmányu készülékek, kötszerek és gépeknek 
minldái a legnagyobb választékban megtekinthetők e 
kitünő czég kiállitásában IV. csoport közegésségi pa- 
villon. igyúttal a t. közönség figyelmébe ajánljuk ne- 
vezett czégnek e napokban megjelent millenniuimmi nagy 
képes árjegyzékét, mely nagyszerü kiállitása, de kü- 
lönösen tartalomdús ésszaktudatos összeállitása által a 
szakavatott körökben zázz méltó feltünést kelt és melyet 
a czég ingyen, bérmentve és boritékban küldi bárkinek 
a ki azt megkéri. Ugyanott megrendelhető a czég fő. 
nöke Keleti Leó ur által irt: „A sérvek keletkezése" 
gyógyulása st. czimü értekezet, mely sérvben szenve- 
dőknek igen czélszerü és tudnivaló felvilágositást nyujt. 
Vagyontalanok zészletfizetésre is tehetnek megrende- 

o 

Üsteti elv : Szigoru pontos kiszolgálás, legjután, osabb 
árak. 

CsARNOK. 
A sirig. 

I. 

Mély gondolatokba merülten ültem iróasztalom 

talán még önmagamról sem volt tudomásom. 
„Szervusz. Mit csinálsz?* - szólt Várady Péter 

barátom, ki az imént lépett be ajtómon s tán még őt 

s azzal mindketten elhallgattunk. Ő az ablakhoz állott 
s a vis-á-vis ablak nézésébe 
Kéry Gizi, a szinház primadonnája, a kinek Várady 
titkos, de annál szenvedélyesebb imádója volt, lakott 
vis-á-vis. 

Végre Péter megtörte a csendet s epekedő hangon 
igy szólt: 

„Oh bár csak egy pillanatra jellenne meg bájos 
arcza az ablakban s egész napra, mit mondok? - 
egész életemre boldog volnék." S egy mély sóhaj röp- 
pent el ajkairól. 

„Hiába is lesed - válaszolék neki - az előbb 
ment próbára. 

„S egyedül ment ?" kérdé meleg érdeklődéssel. 
„Nem, a vasgyáros kisérte. Gyönyörü mellcsokrot 

kapott tőle. Úgy mondják, hogy komoly szápdékkal 
csapjfi Gizinek a szelet. 

„Igazán már nekem is nyiltan kell fellépnem, 

- EBudapesti kiállitásra utazók figyel- 

czeg-utcza 17. sz. azon értesitést vettük, miszerint ne- 

nagyobb megelégedésére megfelelhessen. - E czélbóől 

vagy műszer lelkiismeretes, bontos és szakértő kivite 
léről. Különös gonddal és elismert mű értéssel készül- 

leseket. Zsmételadóknak lehető legnagyobb kedvezmény. 

előtt; annyira elmélyedtem gondolataim árjába, hogy 

sem vettem volna észre, ha e szavaival meg nem sza 
kasztja gondolataim menetét. 

„Gondolkodom" - válaszolék neki egykedvilen 

merült. Nem csoda, 

= szólt hévvel Várady, még hoppon maradok, pedig 
esxüszöm, hogy sepki öt úgy nem szereti mibt én, 
jóllehet nem is tud róla. Meg kell vele mielőbb i 
merkednem. De hogyan?* .. 

„A szerelem találékony ; ismerkedéshez pedig nincs 
is valami nagy találékonyságra szükség" mondám neki 
miközben fejét valamin nagyon törni látszott, homlok 
ránczai legalább a mellett tanuskodtak. 

„Pompás ötletem van !1* kiáltott fel örömmel némi 

gondolkodás után, „de keresztülvitelének 
egyedül rajtad múlik." 

„Hogy-hogy rajtam? kérdém csodálkozva, kü: 
lonben a mi tőlem telik megteszem, csak valami bo0 
londot ne kivánj. 

„A világért sem, szakitott ő megsoyugtatólag 
félbe, - tudod szeretnék veled lakást cserélni. 

Folytatását már be sem vártam, hanem kerekel 
kijelentettem: „Lehetetlen". 

Neki ugyan nem mondtam meg, de önöknek ked 

ves olvasóim most már bevallhatom, hisz oly régel 
volt! - Első szerelmem boldog korszakát éltem 
ugyanazon házban laktam; a melyben imádottam : Mar 
git. Minden ember önző lévén, jó magam sem képezte 
kivételt s megmaradtam a „lehetetlene mellett. 

Várady mérgesen fogta kalapját, becsapta mag) 
után az ajtót s elment. ; 

lehetősége 

né; 

abl 

lan 

-
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nézett, az utczán meszsziről kikerült s ha aprimadonna 

hagyon értem rá a barátságról filozafálni, komoly tanu- 

ással voltam elfoglalva, az utolsó szigorlatra készültem. 

Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök április 30. 

II. 
Mintegy két hét telt el. Várdy Péter rám sem 

ablakai alatt promenadirozott, csak űgy néha-néha pil- 

lantott at irigy szemmel ablakomra. 
Sajnáltam ugyan a jó viszony felbomlását, de hát 

érését lehetetlen volt teljesitenem. Különben is nem 

Margit úgy titokban kijelenté nekem, hogy csak az 

esetben nyujtandja nekem kezét, ha Dr. betük disze- 
legnek nevem előtt. 

Legfőbb óhajom az lévén, hogy őt mielőbb enyém- 

nek mondhassam, éjjel-nappal tanultam. Az idő is 
kedvezett. Künn zúgott a szél és erősen havazott s 

olyankor örül az ember, ha meleg szobában lehet s 

már csak unalomból is előveszi a könyvet, pláne ha 

oly magas czél lebeg előtte, mint én előttem. 

A tanulásból egy kopogás riaszfott fel s néhány 

pillanatra rá egy hófehér alak dölt szobámba és kar- 

Jaim közé. 
Első meglepetésemben azt hittem, hogy az udva- 

ron lakó kis diákok hóemberébe lehelt valaki élő 

lelket s az tüntet ki becses látogatásával, de a mint 
zokogó sirását hallottam Várdy Péterre ismertem. 

„Bocsáss meg, bocsáss meg, szólt faldokló hangon. 

„De az Istenért mi lelt ? térj magadhoz 19 szóltam 

az ámulattól alig tudva szához jutni. 

„Képzeld a legcsufondárabb módon 

pedig mennyire szerettem ;4 szólt zokogva. 

Ki gúnyolhatta ki más, mint a primadonna, tehát 

vigasztaláskép, minden rosszat mondtam rá. - Alta- 

lában azt tartják, hogy a kiváncsiság a nők kizáróla- 

s0s tulajdona Tagadom. A férfiakban is ép oly mér- 

tékben megvan, tudom magamról, de másokról is. 

Tehát Várdyt is addig faggattam, kérdeztem: mi tör- 

tént, mi volt, hogy volt? mig végre igy szólt: 

„Künn sürü pelyhekben hull a hó, de én azzal 

nem törödtem s ha minden egy és lehulló pehbely 

egy-egy rózsa lett volna, akkor sem lettem volna bol- 

dogabb, hisz őt láttam az ablakban. Észrevette, hogy 

érte sétálok fel s alá ablaka alatt s többször mosoly- 

gott. Azt hittem, hogy reám, most tudom, hogy ki- 

nevetett a szivtelen. 

A mint úgy körülbelül kilenczvenkilenczedikszer 
tettem meg ablaka alatt az előttem oly kedves utat, 
yk a kapuja s szobaleánya jött ki egyenesen felém 
a Vérem mind arczomba szállott, szivem nagyot 

ant, kétség és remény közt hánykolódott. A szo- 

aleány megállott előttem s igy szólt: 

kigunyolt, 

mosolygó ege alatt élvezte a mézes hetek gyönyöreit. 

En letettem 
eljegyeztem Margitot. 
úgy látszik csak azért, hogy egy másik még veszedel 

mesebb betegségbe essék : 

gát, éjszakázott, ivott s majd minden éjjel a legszebb 

nótákat húzatta 

III. 
Egy hónap mulva a primadonna Olaszország örökké 

szigorlatot is és Dr. Jettem s 
Várdy felgyógyult ugyan, de 

az utolsó 

teljesen elhanyagolta ma- 

el a primadonna üres lakása előtt, 

melynek vége rendesen az lett, hogy sirva támaszkodott 

a primadonna valamelyik ablakáboz s úgy várta meg 

a pirkadó hajnalt. 
Egy alkalommal meghült s typhusba esett Néhány 

nap alatt vége volt: meghalt. 

Ep akkor haladtunk koporsója után a temető felé, 

mikor a kocsik robogtak be a gyorsvonatról. Az egyik 

kocsiból a primadonna hajolt ki s mikor a koporsón 

a koszorük közül kilátszó nevet olvasta, egy könyet 

ejtett. 
E köny talán megkönyitette Várdy Péter porai 

felett a töldet 
Afaf Beszbesz. 

Nyilttér?) 

féle elismert nélkülözhetlen 

fogtisztitó-szer 

e 

sok MILLIO- 

kipróhált és bevált fogorvosilag ajánlott óvószer 

egészséges és szép fogak épségben tar 

tására. 21-30 

Kapható mindenütt. 

y 

Nyersselyem básztruhákhoz valól 
kelmét 8 frt 65 krtól 42 frt T7ő krig egy teljes 

Shantuogs Pongees valamint 

Henneberg selyem 35 

méterenként, sima, csikos, kocz 

kázott, mintázott, damaszt s. a. t. (mint egy 240 

különböző minőség, 2000 szin és mintázatban s. a. t. 

a megrendelt ára postabér és vámmentesen a 

házhoz szállitva, mintákat postafordultával kül
d: 

Menneberg G. (cs. és k. udvari szállitó) se- 

lyemgyára Zürichben. Svájezba ezimzett le 

velekre 10 kros, levelező lapokra 5 kros bélyeg 

ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pon 

itosan elintéztetnek. 

öltönyre - Tussors- és 
fekete, fehér és szines 
krtól 14 frt 65 krig 

* Az e rovatban 

nem vállal el a szerk. — 

122 szám bir. végr. 1896. 

Arverési hirdetmény. 

Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. cz. 102. § a értelmében ezennel 

közhirré teszi. hogy a gyulafehérvári kir. 

járásbiróság 1329/896 polg. számu kiküldő 

végzése által a balázstalvi „Patriat taka- 

rékpéuztár végrehajtató javára gyfvári Reisz 

b „Üdvözli anagysága!" Eszavak hallatára Mahomed 

edit menyországában éreztem magamat, hinni sem 

rtam füleimnek s gyorsan félbeszakitám : 

„Igazán? moudja, mondja igazán ?4 Úgy nézett 

leám, mintha bolondnak tartott volna s folytatta: 

Igazán, igen s azt kérdezteti nincs-e az úr meg- 
őrülve . 

Tényleg közel állottam hozzá, hogy e güny miatt 
megvrüljek. Mmily borzasztó is a hetedik égből egyszeme 
s mi egsitétebb fenekére pottyanui! Fejem elkábult 

e magamhoz tértem a szobaleány eltünt. 
Haragot, mindent elfeledve hozzád jöttem először 

tűled kegot mi , ; 
nee akérek tanácsot, gondolkozzál te helyettem, én 

m tudok, mondd mitevő legyek ?4 
oltt már nincs min gondolkozni, érdemetlenre ne 

Mázarold szerelmedet hiába és reménytelenül - mou- 
belás neki s mindenféle argumentumot szedtem elő, hogy 

tott szerelme esztelenségét. Erveim ügy látszik ha- 
ak, mert végül ily kijelentést tett: 

imád „Nem tagadom, hogy szivtelensége daczára is 

szak om, de ezentül még háza táját is kerülöm, inkább 
lkadjon meg a szivem. Köszönöm szives barátságo- 

at1* s azzal elment. 
Mi Kétszeresen éreztem most szerelmi boldogságomat. 

Y kinos volna, ha Margit is oly szivtelen volna, s 
gy tett volna velem, mint Gizi Várdyval. Ki kell ér- 
emelnem mielőbb a doctoratust s vele együtt az ő 
esak kezét s buzgóan neki fogtam a tanulásnak, mit 
etkkor hagytam félbe, mikor a helyi napilapot 

ma Különösen e hir vonta magára teljes figyelme- 

vésznője egyzés, Kéry Gizella, szinházunk jeles mü- 
; e s Váraljai Kálmán vasgyáros mai napon jegyet 

váltottak. Gratutálunk." bonlegy 

tem, A zegény Péter 14 sóhajtám magamban s lefeküd- 
álom sokáig kerülte szemeimet, miért is más- 

4 an ébredtem. 
, mint felkelés után az ablakhoz lépt Várd P elés után az ablakhoz léptem Várdy 
étert an a primadonna ablakai alatt sétalni. 

1 8y látszik még nem tud semmit az eljegyzés- 

ke ök anbi kijelentéséről is megfeledkezett. Észre 
ujságot ltebem, gondolám magamban s elővettem az 

á ír zával az eljegyzé obtar aennztam piros czeruzával az eljegyzést s le 

ről s 

össze. 

gével 
in ; 

p tatlanságomat, de erre nem voltam elkészülve. 

Elolvasta a jelzett hirt s - eszméletlenül rogyott 

Rohanva siettem az utczára s egy ember segitsé- 
evittem a szobámba. Atkoztam magamban ta- 

József és társai ellen 656 frt hátralék tőke, 

ennek 1895 év április hó 30 ik napjától 

számitandó 606 kamatai és egyéb törvényes 

járulékai követelés erejéig elrendelt kielégitési 

végrehajtás alkalmával biróilag II/23-896 

lefoglalt és 464 frt 85 krra becsült még pedig 

egyik érdekelt alper. Nicola Máthé ügyvédnél. 

letoglalt többféle ingóságok nyilvános árverés 

utján eladatni fognak. 

Mely árverésnek az 1529-896 p. sz. kikül 

dést rendelő végzés folytán helyszinén vagyis
 

Gyulafehérvártt a várutczában Nicola Máthé 

ügyvéd lakásánál leendő eszközlésére 1896 

dik év Május hó 9-ik napjának 

délután 3 órája határidőül kitüzetik 
és ah- 

hoz a venui szándékozók ezennel oly meg- 

jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 

ingóságók ezen árverésen, az 1881 
évi LX. 

t. cez. 107. §-a értelmében a legtöbbet 
igé- 

rőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárve- 

rezendő ingóságok vételárából a végrehaj
tató 

követelését megelőző kielégittetéshez 
tartanak 

jogot, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés 

megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy irás- 

ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, 

mivel különben jogzuk nem fog tekintetbe 

vétetni. 
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Nyeremény 

1 jutalomdij 

ket 

Teusch borok 

Id. MisselbacherJ. B-n 
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nyeremények és 

TeutschuUVeine 

J. B. Misselbacher Senr. 
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Gyulafehérvárott. 

bei 

Karisburg. 

Magyar 

osztálysorsjálék 
Legnagyobb nyeremény a legkedvezöbb esethen 

Eillio Korona. 

1896 Majus 12 28i. 
korona 
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§-ában megállapitott feltételek szerint lesz 

kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1896-ik év áp- 

rilis hó 28-ik napján. 

Csia Lázár 

kir. birósági végrehajtó. 

B udapest, Szervita-tér 

A törvényes határidő ezen hirdetmény
 1 jtalo 

nek a biróság tábláján történt kifüggeszté
sét III. osztályu vételsers

jegyek árai: 

követő naptól számittatik. Az elárverezendő 1/4 1/a 1/40 4/2p 

ingóságok véfelára 1881. évi LX.
 t. cz. 108. e,- 0,- forint 

Ezen eredeti sorsjegy árakon kivül ajánlott levél portoja
 és 

nyeremény jegyzékért 25 Kr. melléklenmdö. 

Sorsjegyeket ajáni és szétküld az összegnek postautalványon való előzetes 

beküldése mellett vagy utánvéttel 

8. 

Sürgöny czim: Lottoheinmtze Budapest.



Csütörtök április 30. Gyulafehérvári Hirlap 

va Aranyérmekkel kitüntetve. 

OK 
KRONSTEINER KAROLY WIEN, III Hauptstrasse 120. szám, saját házában. 

Főherezegi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai raktárak, vasut., ipar, bánya és hámortársulatok, épitkezési munká- 

latok, VÁLLALKOZÓK és ÉPITÓMESTEREK, valamint gyár-tulajdonosok szállitója. - Ezen homlokzatfestékek, melyek mészben 

oldhatók, száraz poritott állapotban, 40 különféle szinmintában, kilónként 16 krtól feljebb szállitatnak és a festékszinek tisztaságát illetőleg 

teljesen hasonló az olajmázoláshoz. - Mintalapok és használati uiasiiások ingyen és bérmentve küldetnek. 

FEHEKR A ADOLF 

OMI
 

ADRIASZALLÓ 
megnyitása Budapesten. 

Van szerencsém értesiteni és a n. é. utazó- 
közönség b. tudomására juttatni, hogy 

Budapesten, Kerepesi-ut M. sz. a 
a népszinház közelében saját házamban egy első- 
rangú szállót a kor minden igényének megfelelően 
a legnagyobb eleganciával berendezve 

.ADRIA SZALLÓ 
elnevezés alatt megnyitottam és a forgalomnak át. 

adtam. 
Megrendelések a kiállitási megnyitásra elő 

zetesen elfogadtatnak. 
Számos látogatást kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel 

Rémi Róbert, 
a ,Rémi" és „Adria szállók tulajdonosa. 

Első ecs. és kir. kizár. szabadalm. 

I
 

g Aranyérmekkel kitüntetve. 

YÁR 
48 5-20 

bőr és czipő-felsőrészek gyári raktára 
nagyban és kicsinyben 

RUDAPEST, 

VIII. kerepesi út 49. 
Nagy raktár mindennemü 

börök, 
ezipész-kellékek 

és saját készitményü 

ezipő-felsőrészekből. 
Nagy képes árjegyzékem most jelent meg, melyet ki- 

vV ánatra bérmentve küldök, egyszersmind mindazon, a ki- 
állitás algkalmával feljövendő czipész és csizmadia-mester 

uraknak ajánlom bőrraktáromat megtekintésre. 

Megrendelések postán és vasuton csakis utánvét 

mellett azonnal eszközöltetnek. 

AMAGY. KIR. (ál) ÁLLAMVASUTAK 
városi menetjegy irodája által létesitett 

„MILLENIUM 
utazási és ellátási-vállalat 

az 1896. évi ezredéves kiállitást látogatókszámár 
már most bocsát ki igen mérsékelt áron 

utazási és ellátási jegyfüzeteket 
melyek ára esetleg részletekben is lefizethető. 

Ezen füzetek vasuti menettérti jegyet gyors- és 
személyvonatokra, a vállalat ujonnan berendezett 

u saját bérházaiban 
kényelmes lakást, étkezést, ugy a kiál- 
tási területén, mint a város minden pont- 

z Shuttleworth Valódi a 

által a legjutányosabb árak mellett ajánítatnak : 

Locomobilés gözcséplőgép-készletek 24fezebel ráltö-rorttk kon- 
kolyozók, kaszáló- és aratógépek, boronák, szénagyüjt

ők. 

morzsolók, darálók, őrlő-malmok. „GOLUMBIA"eeiebb s 

Egyetemes aczól-ekék 
és minden egyéb 

mezőgazdasági gépgyárosok (€) Budapest vága körut 

rvetőgépek, szecskavágók, róépavágók, kukoricza- 

2és 3 vasu ekék 
gazdasági gépek. 

nők és férfiak részére 

BAUR RUDOLF, Insbruck 
kiviteli üzlet Rudolfstr. 4. 

Vizmentes köpenyegek, valódi juh- 

gyapju szövet öltönyök stb. 

m mMinták ingyen és bérmentve. 

í 4 ; 
Richter-félet Horgony-Pain-Expeller 
Liniment/Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbá- 

lásának, mert már több mint 25 év óta megbizható, 

fájdalomcsillapító bedörzsölésként alkalmaztatik kösz- 

vénynél, csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél 

és az orvosok által bedörzsölésekre is mindig gyakrab- 

ban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeller gya- 

korta Horgony-Liniment elnevezés alatt nem titkos 

szer, hanem ,igazi népszerü háziszer, melynek egy 

háztartásbans sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 

1 frt. üvegemkénti árban majdnem minden gyógyszer- 

tárban készletben van; főraktár: Török József gyógy- 

szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával igen 

óvatosak Jegyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat -van forgalomban. Ki nem akar 
megkárosodni, az minden egyes üveget 

„Horgony" védjegy nélkül mint nem valódit 

utasitsa vissza. 

RichterE Ad. és társza, csász. és kir. udvari szállitók, RV 

jában levő elsőrendü vendéglőkben és 
kávéházakban (a melyek névsorát a közönség 
megnyugtatására márczius elején szintén közzétesszük 
kiállitási-, Ős-budavári belépőjegyeket stb.biztositanak 

Felvilágositásokkal és tervezettel szolgálnak a 
vasuti állomásfőnökök, a vidéki menetjegy-irodák, a 
vidéki képviselőségek, az összes községi és körjegyző 
urak, a „Hazai" általános biztositó r.t. ügynökségei 
valamint 

a Magyarkir. államvasutak 
városi menetjegy-irodája 

Budapesten, Hungária szálló. 
Bejelentéseket helyben elfogad: 

Gyulafehérvári Népbank. 41 2-6 
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Rudolstadt (Thüringia). 

nagyszerüen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes 

házi és népszer. 
A gyomorbetegség tünetei: élvágyta- 

lanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, 
felfujtság, savanyu, felböfföőgés, hasmenés, 

gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 

szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyult 

tfojtájásnál, a menynyiben ez a gyomortól É 
szármuazott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál. 

Emlitett bajoknál a Máriaeczelli 
gyomoreseppek évek ota kitü- 

nöknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyitvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 

csodájatraméltóan hat! 
biztosan és gyorsan öl mindenféle káros rovarokat és azért millió 

kerestetik. Ismertető jelei a következők: 1. a lepecsételt üveg. 2. „Zacherl" név. 

Kaphatók: Gyulafehérvárt: Frölich Gyula, Jakabíy A. Nagy József, Szentgyörgyi Mór. 
Molpár Árpád. Balásfalva: Consum-Verein, Löb Gyula, Klein testvérek, Schiessl Károly, 
Bats János, Issekutz Béla, Kemendy A lbert, Popovits B. Maros-Ujvár: Simon Pál, Virág Tamás. Piski: Zeidner A. 

Szászváros : Gross Rud., Hollitzer 1., Vlad M., Wallepagi I., Wieser Ferd., Zobel M. Néneth 1 

1. Ludwig gyógysz. a „sas*-hoz, Fabritius József, Gross F. János, Schneider Wilh., Guitiu J. Verespatak: Moldován Lajos. 

1ötomttnm tti 

vevőktől dicsértetik és 

Abrudbánya : Holnay Árpád, 
Sinberger Salamon. Haátszeg: 

János. Szász-Sebes: Binder 

üveg ára 70 kr. 
Magyarországi foraktár: Török 

Sozsef gyogyszertára Budapest, 
Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláirást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 

tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zold szalag van ragasztva a keszitő 

aláirásával (C. Brády) és ezen szavakkal: 
,„Valodiságát bizonyítom". 

A Máriaczelli gyomorcseppek valodian 
kanhatók 

Gustáv. 

Nyomtott Papp Györgynél a püsp. lyc. könyvnyomdában Gyulafehérvárt. 


